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Zaruka vyrobce:

Ernst Knoll Feinmechanik GmbH ruli za bezpelny provoz, spolehlivost a vykon pfistroje pouze
tehdy, jestlize:

1. byla provedena instalace, nastaveni, udrzba a zmény osobami, které jsou
pro to od spole¢nosti Ernst Knoll Feinmechanik GmbH zmocnény.

2. Elektricka instalace mista provozu odpovida platnym narodnim normam.
3. Provoz tohoto pfistroje nasleduje ve znéni tohoto navodu k pouziti.

Mohou nasledovat technické zmény bez pfedchoziho ohlaseni.

Poznamka k autorskému pravu:

Copyright © 2013 Ernst Knoll Feinmechanik GmbH. V3echna prava vyhrazena.

Bez pfedchoziho pisemného svoleni spole¢nosti Ernst Knoll Feinmechanik GmbH nesmi byt



tento dokument, at uz cely nebo jeho Cast, dale predavan, reprodukovan, pouzivan nebo
pfedavan tfeti osobé ve znamost.

Nedodrzeni mlze vést k povinnostem nahrady Skody.

Prosime, tento navod k pouziti peclivé ulozte!

SEOBECNY POPIS

1. VSEOBECNE

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské informace nesmi byt bez pisemného souhlasu vydavatele
kopirovana, ukladana, pouzivana ve vyhledavaci nebo pfedavana. Copyright © 2013, Knoll
Feinmechanik GmbH. VSechna prava vyhrazena.

Konstrukéni zmény

Vyrobce si ponechava pravo provadét zmény, které vedou ke zlepSeni pfistroje bez
pfedchoziho ohlasovani. Hlavni technicka data zGstavaji pfitom nezménéna.

Povinné ruceni produktu

Poukazujeme na to, Ze dle zédkona o zaruce produktu neru€ime za Skody, které byly na
nasem pfistroji byly zplsobeny, jestlize

1. byla provedena nepfiméfena oprava, ktera nebyla provedena nasim
autorizovanym servisem.

2. nebyly pouzity originalni nahradni dily nebo dily pfisluSenstvi pfi vyméné
dild.

3. P¥istroj neni pouzivan v soualdu s timto navodem k pouziti

2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Likvida¢ni systém ,Vacura Pro* byl vytvofeny podle nejnovéjsiho stavu techniky a splfiuje
pfislusné relevantni bezpecnostni pfedpisy.

Pfesto muze zpusobit urCita nebezpedi. Nebezpeci pro télo a Zivot uzivatele hrozi pfi chybné
obsluze, zneuziti nebo nedodrzeni bezpecnostnich predpisu. VSechny osoby, které maji co
délat s ustavenim, uvedenim do provozu, ovladanim (provozovanim) a udrzbou, musi byt
odpovidajicim zpisobem kvalifikované a zaskolené pro pfistroj. Dale musi byt tento navod k
pouziti pfesné respektovan a dodrzovan. Navod k pouziti je souCasti pfistroje a musi byt
kdykoliv pfistupny k nahlédnuti.



Tento navod k pouZiti obsahuje pokyny, které musi byt respektovany pro Vasi osobni
bezpecénost a pro zabranéni vécnych Skod. Pokyny jsou zdlGraznény Symboly a dle stupné
nebezpeci zobrazeny nasledujicim zpisobem.

3. VAROVANI

POZOR

Timto pokynem dojde k zabranéni poSkozeni pfistroje jakoz i
poranéni osob.

A UPOZORNENI

Oznaduje moznou nebezpednou  situaci.
Nedodrzeni pokynu muze mit za nasledek lehka
nebo nepatrna poranéni.

A VAROVANI

oznaCuje moznou nebezpelnou situaci. PFi
nedodrzeni tohoto pokynu mulze dojit k umrti
nebo tézkym poranénim osob.

oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpedi. Pri
nedodrzeni pokynu muize dojit k umrti nebo
téZkym poranénim osob.




4. VYSVETLENi SYMBOLU

POKYN

[@ Symbol ruky naleznete tam, kde maji byt pfedany zvlastni tipy a
pokyny pro obsluhu. Tento pokyn slouzi také pro zabranéni Skod
pfistroje.

A VAROVANI

Varovani pfed poranénim rukou.

A VAROVANI

Varovani pfed horkymi povrchy.

A VAROVANI

Varovani pfed zapalnymi latkami.

A VAROVANI

Varovani pred jedovatymi latkami.

¢ & @ @




A VAROVANI

Nebezpedi pro Zivotni prostfedi.

Varovani pfed elektrickym napétim.

5. POPIS STROJE

Likvida¢ni systém ,Vacura Pro“ je koncipovan jako likvidaéni systém pro inkontine¢ni odpady.
Pouzité vlozky a hygienicky material jsou likvidovany ve specialni folii antibakterialné a
bezpecéné (Sifeni baktérii) jakoz i bezzapachové vakuovanim a zavafenim ve specialnim pytli.
Timto procesem dochazi k redukci objemu odpadud o cca 50 %.

6. URCUJICI POUZITI

Likvidaéni systém ,Vacura Pro“ smi byt pouzivany vyluéné pro vakuovani a zavafovani
inkontinenéniho odpadu.

POKYN

="

Filtr filtraéni jednotky nabizi co mozZna nejvétsi
ochranu proti virim. Ty jsou toliko uzavieny v pyitli.




7. POUZITIi ODPORUJICI URCENI

»Vacura Pro“ nesmi byt pouzivana pro zadny jiny ucel, nez jak je uvedeno v kapitole 1.6.

POZOR

acura Pro nesmi byt pouZivana na rampé nebo kfivém povrchu
Do vakuovaci komory nesmi byt vkladany zadné zivé organismy
ebo jiné pfedméty ale pouze vakuovaci pytel s odpadem.
acura Pro je zasadné zamyS$lena pro vakuovani
nkontinencnich odpadd.

lesmi byt vakuovany Zadné ostré nebo Spicaté pfedméty, jakoz
zasobniky naplnéné (uzaviené) vzduchem v pristroji Vacura
P

ro.

PN fnezres

Pristroj ,Vacura Pro“ nesmi byt vice pouzivan,
dojde-li k poSkozeni vika, napf. trhlinami,
deformacemi, zménami povrchu ¢i barvy.
Neprodlené musi byt informovan servis.

7. KONFORMITA

Tento produkt odpovida smérnici €. 2006/42/ES a EMV smérnici 2004/108/ES.

8. SKOLENI

»vacura Pro“ smi byt Skolena nebo ovladana osobami, které maji poZadované odborné znalosti
a znalosti o pfistroji a které byly na pfistroji zaskoleny.

9. COPYRIGHT

Zadna G&ast této uzZivatelské informace nesmi byt bez pisemného souhlasu vydavatele



kopirovana, ukladana, vyuzivana v databazich nebo kamkoliv pfenasena. Copyright © 2013,
Knoll Feinmechanik GmbH. V§echna prava vyhrazena.

10. KONSTRUKCNI ZMENY

Vyrobce si ponechava pravo provadét zmény, které slouzi ke vylepSeni pfistroje, bez
pfedchoziho ohlaseni. Technicka hlavni data zlstavaji pfitom nezménéna.

11. ZARUKA ZA PRISTROJ

Upozoriiujeme na to, ze neru¢ime podle zakona o zaruce za pfistroj, za Skody, zplsobené
nasim pfistrojem, jestlize:

1. Byly provedeny nevhodné opravy, které neprovadéla nami autorizovana servisni

organizace
2. nebyly pouzity zadné originalni nahradni dily ¢i dily pfisluSenstvi pfi vyméné dil{.

PREHLED KOMPONENTU



12. LEGENDA



1. Vakuova komora 5. Svarovaci Cast 9. Hlavni vypinaé

2. Nastavitelné nohy 6. PFitlacna ¢ast 10. Pfenosny drzak zadni strana
3. Viko 7. Napinani pytle  11. Stfikaci trysky
4. Typovy §titek 12. Ochranny kryt

13. Ovladaci ukazatel

BEZPECNOS

Jestlize neni pfistroj Vacura Pro provozovan a pouzivan podle tohoto navodu k pouziti a dale
neni provadéna fadna udrzba, nemize byt Ernst Knoll Feinmechanik GmbH zodpovédna za
jakékoliv poruchy, poskozeni €i zranéni.

Ernst Knoll Feinmechanik GmbH mUiZze zaruCit bezpe€nost pfistroje pouze tehdy, kdyz je
vyrobek udrzovan autorizovanym servisnim personalem a zakaznickou sluzbou a jsou
pouzivany pouze originalni nahradni dily. Toto plati pro servis, opravy, jakoz i pro modifikace.

13. NAVOD K POUZITI

Tento navod k pouziti vam umozni bezpe€nou praci s popsanym pfistrojem Vacura Pro. PFistroj
Vacura Pro smi byt pouzivany pouze v souladu s bezpeénostnimi pokyny uvedenymi v tomto
navodu k pouziti, a nesmi byt pouzivan pro zadné jiné ucely, nez pro ty, pro které je urCeny.
Tento navod k pouZiti musi byt pfesné respektovany a dodrZzovany. Je sou&asti stroje a musi
byt kdykoliv k nahlédnuti. Pfi prodeji / pfenechani stroje musi byt navod k pouZiti pfipojeny.



14. MECHANICKA BEZPECNOST

A Stroj ,Vacura Pro“ nesmi byt pouzivan pfi

poSkozeni vika, jako jsou trhliny, deformace,
zmény povrchu &i zmény barvy. Neprodlené
informujte servis. Dbejte veSkeré bezpelnostni
pokyny v tomto navodu k pouziti.

Uvedeni do provozu, udrzba a opravy smi byt provadény pouze zaskolenym
odbornym personalem.

Stroj smi byt obsluhovan pouze prosSkolenym personalem, ktery presné zna
pracovni postup pfistroje. Obsluhujici personal musi byt pfed zaatkem praci
seznamen se v8emi zafizenimi a ovladacimi prvky vcetné jejich funkci.

Pouze zaSkoleny personal smi pfistroj ovladat. Nepovolanym osobam a détem je
pfistup zakazan.

Provozovatel musi dodrzovat pfislusnost ku pfistroji.
PFistroj nesmi byt uvedeny do provozu po poziti alkoholu nebo I€ka.

Ochranna a bezpec€nostni zafizeni nesmi byt odstrafiovana nebo uvadéna mimo
provoz.

Pravidelné kontrolujte bezpecénostni zafizeni ohledné upevnéni a funkce.
Dbejte na uplnost umisténych bezpec€nostnich Stitkl. Chybéjici nebo vadné
bezpecnostni Stitky okamzité nahradte. Dbejte na to, Ze bezpe€nostni Stitky nesmi

byt zakryté.

Nesmi byt provadény nebo odstrafiovany Zadné nastavby & zmény bez souhlasu
vyrobni firmy. (Jednani v rozporu vede k odvolani zaruky).

Pristroj okamzité vypnéte, jestlize dojde ke vzniku jakychkoliv nezvyklych zvukd,
vibraci, maze dojit ke vzniku nebezpeci a poruch.

Po ukonc&eni prace vypnéte hlavni vypinac.
PrFistroj nepouzivejte, je-li cokoliv defektni.

Udrzbové a servisni prace sméji byt provadény pouze servisni organizaci.



Pfistroj musi byt v odstupu min. 5 cm mezi zadni sténou pristroje a jakoukoliv
sténou.

Pravidelné& kontrolujte funk&nost bezpeénostnich zafizeni a upevnéni.

15. ELEKTRICKA BEZPECNOST

Pfipojte pfistroj ke zdroji elektrické energie s napétim a frekvenci, udanou na
typovém §titku.

Pfed pocatkem praci na elektrickém vybaveni je potfeba nejprve pfistroj vypnout
hlavnim vypinagem tak, aby byl bez napéti. Prace na elektrickém vybaveni smi
provadét pouze odborny elektro personal.

Po konci prace vypnéte hlavni spinac.

Pfed otevienim pfistroje vytahnéte sitovou
zastréku.

16. ELEKTROMAGNETICKA SNASENLIVOST

Tento pfistroj splfiuje dle svého ur€ujiciho ucelu pfedpisy EMC, které upravuiji pfipustnou emisi
a splnujici imunitu proti elektromagnetickému poli elektricky napajenych pfistroja.

Presto neni mozné s absolutni jistotou vylougit, Ze radiové signaly vysokofrekvenénich vysilacu,
jako jsou napf. Pfenosné radiové telefony (mobily) a podobna mobilni radiova zafizeni, ktera
odpovidaji také predpisim EMC, které ovliviuji Fadnou funkci elektrického Iékafského pfistroje,
jestlize jsou tyto provozovany v bezprostfedni blizkosti s relativné vysokym vysilacim vykonem.
Provozu takovych radiovych zafizeni by proto mél byt zabranéno v bezprostfednim okoli
elektronicky Fizenych lékarskych produktu s ohledem na mozné ovlivnéni funkce pfistroje.

Vysvétleni:

Jsou vyloucené elektronické pfistroje, které odpovidaji EMC pfedpisiim, a jsou konstruovany
tak, ze za normovych podminek chybnych funkci, zplsobenych elektromagnetickymi
poruchovymi veli¢inami. Pfesto s ohledem na radiové signaly vysokofrekvenénich vysilacu s
relativné vysokym vysilacim vykonem, které se nachazeji v bezprostfedni blizkosti
elektronickych nesnasenlivosti na elektronickém pfistroji, mdze dojit k chybné funkci.

PFfi neobvyklé konstelaci mohou nasledkem nechténého funk&niho pribéhu v pfistroji byt



iniciovany a mimo jiné i vzniknout nezadouci procesy pro pacienta a provozovatele. Proto by
meélo byt zabranéno jakémukoliv druhu aktivace vysilae mobilniho radiového zafizeni — toto
plati také pro pfistroje tzv. ,standby“ reZimu.

)

POZOR

Radiové telefony musi byt v oznacenych zdnach
vypnuteé.

17. LIKVIDACE

Prosime, dbejte na to, aby byl pfistroj Vacura Pro zlikvidovan nebo navracen v souladu s
evropskou smérnici WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) a/nebo byly zohlednény
vesSkeré zakonné pozadavky. Z tohoto divodu nesmi byt pfistroj Vacura Pro zlikvidovan jako
bézny primyslovy nebo domaci odpad. Jednotlivé ¢asti by mély byt zlikvidovany oddélené.

Ernst Knoll Feinmechanik GmbH Vas podpofi, bude-li to nutné, pfi fadné likvidaci.

”|

DOPRAVA A SESTAVENI

18. DOPRAVA

Béhem dopravy dbejte na to, aby:

Pristroj nebyl vystaveny zadnym silnym vibracim a narazdm.

Pristroj byl dobfe zajiStény a upevnény.

Osoby, které Casti pristroje ru¢né transportuji, nosily pro svou vlastni
ochranu rukavice a bezpeénostni obuv.

Minimalni zdvihaci sila zdvihaciho zafizeni €inila 500 kg.

Zvednuti nakladu bylo provedeno pouze za spodni ram pfistroje.

Byl pfistroj zajistény proti prevraceni.

Byl pfistroj ochranény pfed extrémni teplotou a vihkosti.



19. SESTAVENI

Pfi sestaveni dbejte na to, aby:

Podklad, na kterém bude pfistroj stat, byl rovny a trvanlivy.

Misto sestaveni bylo suché a trvanlivé.

Bylo dbano na nafizeni pracovniho mista.

Byl pfistroj chranény pfed extrémnimi teplotami a vihkosti.

Byl pfistroj sestaveny, vyrovnany a pfipojeny pouze zaskolenym odbornym
personalem.

Byly pfepravni pomucky odstranény.

e Byl pfistroj vyrovnan pomoci otoénych nastavitelnych nohou.

Vybaleni

Sejméte vnéjsi smrstovaci folii a karton. Vnitfni smrdtovaci félii jeSté prosime neodstrafiujte. Tato
smrstovaci foli slouzi jako ochrana a meéla by byt odstranéna teprve po sestaveni a ustaveni na
pozadované misto.

=>°

POKYN

Pomoci noze opatrné uvolnéte viko kartonu tak, abyste pfistroj
VacuraPro neposkrabali.




Odstranéni upevnovacich Sroubu

% 4% éx\ Pfistroj Vacura Pro je k paleté
‘ "

pfipevnény pomoci dvou upevnovacich Sroubl

- ve vnitfni oblasti podlahy. Nejprve musi byt

| . odstranény oba ochranné kryty. VSech 8

| | upevrovacich Sroubd ochranného krytu uvolnite

‘g '~ pomoci inbusového klice a pak sejmete
ochranny kryt.

TFi upevihovaci Srouby uvolnite pomoci 13 o¢kového klice.

Montaz drzadla

Nez muize byt drzadlo pomoci zavitové ty¢e namontovano, musi byt kryt klavesnice vytazeny



smérem nahoru.
Kryt klavesnice je fixovany pomoci magnetu.
Kryt klavesnice opatrn€ zvednéte z vnitini ¢asti smérem nahoru.

Dbejte na to, aby elektricka pfipojeni nebyla vytazena piip. poskozena.

ZasSroubujte drzadlo pomoci zavitové ty€e do
zavitového otvoru pod krytem klavesnice.
Dbejte prosim na to, aby byla zavitova ty¢ naSroubovana minimalné 25 mm.

pfipraveného



Odstranéni transportni palety

Odstrarite zobrazené 4 Srouby na obou stranach transportni palety. Jedna se o 4 Srouby, které
jsou propojené s obéma Sirokymi hranoly.

Sejméte Srouby.

Po sejmuti Sroubld miize byt sejmut Uzky hranol (forma U). Zdvihnéte hranol nad délku Sroubu
a dejte jej stranou.



Pfistroj pomoci drzaku pomalu a opatrné naklorite na jednu stranu. Naklonte jej tak, az
muZzete vyjmout hranol. Hranol vyjméte. Nasledné pfistroj naklorite na druhou stranu a
odstrarite druhy hranol. Pomalu a bezpec¢né pfistroj postavte.

OVLADANI

Stroj ,Vacura Pro“ nesmi byt pouzivan pfi
poskozeni vika, jako jsou trhliny, deformace,
zmény povrchu ¢i zmény barvy. Neprodlené
informujte servis. Dbejte vesSkeré bezpecnostni
pokyny v tomto navodu k pouziti. Dbejte veskeré
bezpecénostni pokyny v tomto navodu k pouziti.




20. PRUBEH OBSLUHY - PREHLED

Zapnéte pfistroj Vacura Pro.
Otevrete viko.
Vlozte vakuovaci pytel a napnéte jej.

Viko uzavrete.

A

Viko stisknéte, spusti se proces vakuovani.

UVEDENI DO PROVOZU

Pfistroj Vacura Pro pfipojte k elektrické siti.
Nejprve pfipojte sitovy kabel k pfistroji Vacura
Pro. PFipojeni se nachazi vpravo od hlavniho
vypinace.

Zasunte sitovy kabel.

Sitovy kabel je pfipojeny.

Pfipojte druhy konec sitového kabelu ke
zdroji elektrického energie.




ZastrCte sitovy kabel do zasuvky elektrické
energie.

Nyni je pfistroj Vacura Pro pfipraveny pro
pouzivani.

21. PRUBEH OBSLUHY - JEDNOTLIVE KROKY

Krok 1: Zapnuti pristroje

Zapnéte pfistroj Vacura Pro hlavnim vypinaCem na zadni strané
pfistroje.

Stisknéte tlaCitko
hlavniho  vypinace

do polohy I




Poloha ,|I“ znamena, Ze pfistroj je zapnuty, schopny
provozu a pod napétim.

Pfipravenost provozu je také zobrazena
provoznim ukazatelem.

Provozni ukazatel signalizuje pfipravenost
provozu trvalym svicenim zelené LED kontrolky.

Krok 2: Otevieni vika

Abyste proces spustili, nejprve musite viko otevfit.
Toto je oteviena poloha.




A VAROVANI

Pritlacna mista mezi vikem a krytem. Pfi otevieni
a / nebo uzavieni vika dbejte na mista sevieni
prstu. Viko drzte obéma rukama.

Drzte viko obéma rukama bezpelné a pevné.
/ ; >C ; N Pohybujte vikem smérem nahoru, az samo
zUstane v zadni poloze.

Ujistéte se, ze se viko nachazi v zadni poloze tak, aby nemohlo
spadnout samo od sebe kupiedu.




Krok 3:  Vlozte vakuovy pytel

POKYN

Vakuovy pytel neprepliiujte, jinak tim trpi kvalita
vakuovani.

@‘i S~ N\ Pytel pro vakuovani chytnéte obéma rukama.

Pytel pro vakuovani vioZte do vakuovaci
komory.

Pytel pro vakuovani nejprve napnéte na pravé
¥ strang, poté .....




.... ha protilehlé levé strané. Leva napinaci packa
muze byt pomoci pera stlaena smérem doprava.
Tim je zaru€eno jednoduché a lehké polohovani
pytle pro vakuovani. Pomoci pera je pytel pro
vakuovani napnuty.

Abyste mohli pytel pro vakuovani lehCeji zavésit a
méli rovnhomérné napnuti otvoru pytle, muzete
levou napinaci packu posunout smérem doprava.

Prosime dbejte na to, aby byl pytel pro vakuovani
rovhomérné napnuty, aby na otvoru pytle
nevznikaly zadné sklady. Tim je docileno lepSiho a
rovhomeérného svareni pytle pro vakuovani.



[[g POKYN

Prosime dbejte na to, aby pytel na vakuovani lezel
rovné pres svarovaci hranol a byl dobfe napnuty.
Prosime zkontrolujte, aby byl pytel pro vakuovani
napnuty bez jakychkoliv skladd.

POZOR

Pouze pouziti originalni pytl( pro vakuovani zaruéuje
bezvadnou funkci a bezpecnost.

Krok 4: Uzavrieni vika

Protidrzak

PR

Drzte viko obé&éma rukama bezpecné a pevné dle
obrazku. Pohybujte vikem smérem dol do nejnizsi
polohy, az dosedne na kryt.

Abyste viko uzavieli, nikdy je neposunujte za
protidrZak.



Krok 5:

Spusténi vakuovaciho procesu

N

NeZ stisknete viko a dojde ke spusténi vakuovaciho
procesu, musi byt nejprve jednou stisknuto tladitko
-3 TART". Startovaci tla€itko rychle blika.

e

Abyste nyni spustili vlastni vakuovaci proces, musi
byt viko lehce stisknuté. Drzte viko stisknuté v
horni poloze, jak je zobrazeno na obrazku. V této
poloze je mozné viko stisknout na plast a lezi
rovhomérné na jeho okraji. Nedavejte prosim ruce
pfip. Prsty mezi okraj vika a plast — nebezpedi
pohmozdéni pfi nasati vika.

Proces je nyni spustény a zapocina proces
vakuovani. Pomoci ukazatele symbolu je
zobrazeny momentalni pracovni  krok,
pfipravenost provozu a procesni pokrok.
Bé&hem vakuovaciho procesu nesmi byt
vytvareno zadné zatizeni na viko (napf. Opirani
se 0 néj, jakékoliv pokladani atd.).



Krok 6: Vizualni ukazatel zpracovatelského kroku

Ukazatel signalizuje provozni pfipravenost trvalym
svicenim zeleného LED svétla.

Pfedtim, nez je viko spusténo a spustény proces
vakuovani, musi byt jednou stisknuto tlacitko ,START".
Tlacitko start rychle blika. Snimac pytle rozpozna
pfitomnost pytle. Nyni maze byt spustény vakuovaci

Jakmile zapoCne proces vakuovani, zacne tlacitko start blikat pomaleji. Pomalym blikanim
je signalizovan spravny prubéh procesu.

Krok 7: Ukonceni vakuovaciho procesu

Konec procesu je zobrazeno trvalym svicenim
tlagitka start. Po procesu vakuovani je vakuovaci
komora naplnéna vzduchem a ostfikana
dezinfekénim prostfedkem. Toto muze trvat nékolik
vtefin. PFi naplfiovani vakuovaci komory vzduchem
je mozné slySe jemné slySeni. Viko se lehce
zdvihne od okraje plasté, nyni je vakuovaci komora
plné zavzdusnéna.




POZOR

Bé&hem vakuovaciho procesu nesmi byt vytvafena Zadna zatiZzeni
na viko (napf. Opirani, odkladani atd.).

Abyste zabranili vécnym Skodam a poranénim, vyckejte, dokud neni
vakuovaci komora naprosto vyprazdnéna a vakuovaci proces
dokonceny. Pfi kompletnim vyprazdnéni a ostfikani dezinfekénim
procesem se viko lehce zdvihne od okraje plasté.

PR

Viko mize byt nyni oteviené a je mozné vyjmout
hotovy zavakuovany pytel. Po vyjmuti se ukazatel
znovu zmeéni na Pfipraveno.

Ujistéte se, Ze se viko nachazi v zadni poloze,
odkud samo nemUze spadnout kupfedu.

A VAROVANI

Varovani pfed horkymi plochami. Prosime dbejte
na to, Ze svarovaci ¢ast mize byt hned po
otevfeni jesté horka.




Krok 8: Servisni a udrzbové pokyny

Sviti-li trvalé Cervené svétlo, nebyl vakuovaci proces
spravné provedeny, pfip. Nebylo dosazeno vakua.
Spustte znovu pracovni proces.

Blika-li Cervené svétlo, musi byt provedeny servisni a
udrzbové prace. Servisni a udrzbové prace sméji byt
provadény pouze pouenym a zaSkolenym
personalem. Dbejte bezpeénostni pokyny.

Elektricky uder mize vést k Zivotu nebezpeénym
zranénim nebo smrti.

Kryt smi byt oteviran pouze servisnim
personalem.

Pfed otevienim pfistroje vytahnéte sitovou
zastréku!

Krok 9: Vyjmuti zavakuovaného pytle

Vyjmuti  zavakuovaného
pytle.




22. PRERUSENi VAKUOVACIHO PROCESU

Bé&hem celkového zpracujiciho procesu muize byt
proces opétovnym jedinym stisknutim tlacitka
“START" pferuSeny.

Po pferuseni se zavzdusnuje vakuovaci komora,
. coz muze trvat cca 20 vtefin. Béhem této doby je
| fizeni zablokované.

~ Prosime vycCkejte, az se viko lehce nadzvihne od
okraje plasté. PFistroj se nyni nachazi znovu v
rezimu pripraveno a vy muzete ovladani spustit od
Znovu.

UDRZBA

23. DULEZITE POKYNY
Tak jako kazdy technicky pFistroj potfebuje pfistroj Vacura Pro

fadnou obsluhu,
pravidelnou kontrolu provozovatelem,
pravidelnou udrzbu a opravy.

Témito preventivnimi opatfenimi obdrzite provozni pfipravenost a provozni bezpe€nost
pfistroje Vacura Pro. Proto jste jako provozovatel povinen dodrZovat pfedpisy prevence
urazl a dalsi.

Udrzba se sestava z kontrol, které miize provozovatel provadét a udrzbovych praci, které
v ramci servisni smlouvy mohou provadét vyslovné zmocnéné osoby.

Prosime, dbejte na to, aby byl pfistroj Vacura Pro zlikvidovan nebo navracen v souladu s
evropskou smérnici WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) a/nebo byly
zohlednény veSkeré zakonné pozadavky. Z tohoto divodu nesmi byt pfistroj Vacura Pro
zlikvidovan jako bé&zny prdmyslovy nebo domaci odpad. Jednotlivé Casti by mély byt
zlikvidovany oddélené.

Ernst Knoll Feinmechanik GmbH Vas podpofi, bude-li to nutné, pfi fadné likvidaci.



POZOR

Servisni a udrzbové prace sméji byt provadény pouze
specialné zasSkolenym nebo autorizovanym personalem.

24. BEZPECNOSTNE TECHNICKE KONTROLY

BezpelCnostné technické kontroly obsahuji funk&nost a provozni schopnost. Je potfeba je
provadét minimalné jednou ro€né. Tyto kontroly jsou soucasti preventivnich udrzbovych praci v
ramci servisni smlouvy. Obsahuje:

e pohledova kontrola uplnosti a rozeznatelna poSkozeni a nedostatky, jakoz i
bezpelnost snizujici znedisténi, slepeni nebo opotfebeni.

e Kontrolu dllezitych kontrolnich, bezpe&nostnich, zobrazovacich a ohlaSovacich
zarizeni,

e mérfeni bezpecnostné relevantnich vystupnich parametrq,

e kontrola elektrické bezpecnosti (dle DIN VDE 0751 Cast 1), jakoz i funk&nost
interniho napajeni energii,

e pro kazdy produkt dalsi specidlni technické kontroly odpovidajici vSeobecnym
uznavanym pravidlim techniky,

e dalSi pozadované kontroly dle zadani vyrobce, servisni prace a opravy musi byt
zaprotokolovany a uloZzeny v€etné nasledujicich dat: druh a objem praci. Je-li to
nutné, udaje o zménach nastaveni nebo pracovniho mista. Datum a jméno
provadeéjici osoby a podpis

25. KONTROLY PROVEDENE UZIVATELEM

Uzivatel musi kontrolovat pfistroj Vacura Pro na viditelné zavady. Vyvstanou-li funkéni
nedostatky nebo jiné odchylky od normalniho provozniho chovani, musi o tom informovat
servisni organizaci.

PFistroj nesmi byt pouzivany pfi posSkozeni vika, jako napf. Trhliny, deformace, zmény povrchu
a barevné zmény. Neprodlené informujte servisni organizaci.

Bezpec€nostni pokyny v navodu k pouZiti a na pfistroji musi byt dodrzovany.

Pristroj Vacura Pro smi byt pouzivany teprve po opravé. Provoz s vadnymi prvky muze vést ke
zvySenému bezpecénostnimu riziku.



UDRZBA / SERVIS

POZOR

Servisni a Gdrzbové prace sméji byt provadény pouze
specialné zaskolenym nebo autorizovanym personalem.

A

Elektricky uder muze vést k zivotu nebezpecnym
zranénim nebo smrti.

Kryt smi byt oteviran pouze servisnim
personalem.

Pfed otevienim pfistroje vytahnéte sitovou
zastréku!

26. SEZNAM KOMPONENT

Poz Nahled Oznaceni Obj.c.
Viko
1 - | Vtlacovaci guma 510707

| } 10x40x608mm




35

Véazaci material
L35 samolepici
1X7x35mm

431060

Viko bez
protiloziska
Svarovaci ¢ast

431041

Viko s
protiloziskem
Svarovaci ¢ast

2141520

Protilozisko
Svarovaci ¢ast
kompletni s
drzakem

2141553




Drzak 507793
Protilozisko levé

Drzak 507908
Protilozisko pravé

Zapustny Sroub 773620
M6x20 VA

Sestihranna matka 7A9029
M6 bezpecnosti

VA

Ochranny kryt 7E2120

Sestihranu M6




Plastova podlozka
218 mm
pro upevnéni vika

431071

Plastova podlozka
215 mm
pro upevnéni vika

431072

e

Podkladova
podlozka @6 VA

7A8006

Pouzdrova matka
se zavitovym
kolikem M6

404769

Sestihranna matka
M6 bezpecénostni
VA

7A9029

Ochranny kryt
Sestihranu M6

7E2120




Kluzné pouzdro

404751

Pouzdro Messing

404755

Hladka podlozka 1

431062

Hladka podlozka 2

431058

Pero pravé

Pero levé

960380

960381

Spojovaci pouzdro

913299




d20.4 D34 pro
valec

Q ik Tenké tésnéni d34 510692
4 D42 pro Hepa-
Filter
5
I j I S S —
Tenké tésnéni 510725




9 Zvlastni valec 9461061
dvojity

10 Vakuum Hepa 948233
vzduchovy filtr
Tryska 948237

1




12 PrevleCna matka 948238
HK-tryska 2TR

13 Tésnéni k HK- 948239
tryska 2TR

14 Pfipojeni trysky 404762

15 Tésnici guma 958597

15x16




16 | Svarovaci ¢ast 2141523
17 3M Polyesterova 985514
lepici paska
18 PTFE sklenéna 985515
| tkanina APO08/8KB
samolepici




25

26

'l

0

L60
samolepici
1x7x60

Vazaci material 431052
L110 samolepici
1x7x110mm

Véazaci material 431061




27

Tazné pero Z-087FI

960369

28

P b A

e, ;1O
bild .||.u

29

SMC
2/2 Magneticky
ventil 72" NC

| uzavieny

9451052

2/2 Magneticky
ventil ¥2“ NO
otevieny

9451036




949712

30 Tlumi& hluku pro
ventil 9451036

31 Bezpecnostni 9A4533
zasuvka

32 Rizeni 240992
UMK-SE 11.25-1

33 5/2 2141630

Elektromagneticky
ventil




34 Vakuovy spina¢ 948211
35 Trafo 225VA 9C1148
36 Spinaci sitova ¢ast 9C0024

| LS100-24




37

38

39

Vakuova pumpa 930290
230V R5

Loziskova vlozka 940101
typ C

Filtr vystupniho 948235

vzduchu — filtraéni
vlozka




40

Olej pumpy VSL
032
ISO VG 32

Tlacitko Start s
kruhovym
podsvicenim

985545

9A0742

42

Svételna dioda
ultrazelena

9A0747




43

44

Svételna dioda 9A0772
ultradervena
Objimka svétla 9A1066




45

Svételny hlasi¢

9A0774

46

48

Kontakt svételného
tlacitka

Plastova hadi¢ka
prihledna 4x0,75
pro vstfikovaci
trysku

S0-2216

949718




49

Plastova hadicka
prihledna 6x1 pro
kanystr

949220

50

51

52

Polyetylénova 949718
hadice pramér

4mm

Tlakova PVC 959147
hadice

Svorka hadice 965214

Ideal




Servisni kabelova 212894
sada

53

25. POKYNY UDRZBY

POZOR

Servisni a uddrzbové prace sméji byt provadény pouze
specialné zaskolenym nebo autorizovanym personalem.

Elektricky uder muze vést k zivotu nebezpecnym
zranénim nebo smrti.

Kryt smi byt oteviran pouze servisnim
personalem.

Pfed otevienim pfistroje vytahnéte sitovou
zastréku!




Vymeéna oleje vakuové pumpy Busch
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A VAROVANI

Varovani pfed horkymi povrchy.
Pumpa je pfimo po provoznim konci horka!

26.

27.

28.

29.

30.

Pravidelné by mél byt kontrolovany stav oleje.

Jestlize klesne stav oleje pod oznaceni v prahledovém okné, musi byt olej doplnény. Olej naplrite
olejovym plnicim Sroubem, dokud nedosahl stav oleje v prihledovém okné oznaceni MAX.

Intervaly vymény oleje jsou zavislé dle provoznich podminek. Po 1000 az 2000 provoznich hodinach
by méla nasledovat vyména oleje, minimalné vSak jedenkrat ro¢né. U silného znecisténi muze byt
nutné, aby byl olej vyménény dfive.

Pfi vyméné oleje musi byt jeSté provozné tepla pumpa vypnuta. Pfes vypustny olejovy Sroub vypustte
stary olej. Poté Sroub uzaviete a pumpu jesté ponechte nékolik vtefin béZet. Znovu Sroubo oteviete a
vypustte zbyvajici olej. Vypustny olejovy Sroub pevné zasroubujte. Pomoci naplfiovaciho olejového
Sroubu naplite novym olejem. Mnozstvi olejové naplné &ini 0,3 litru.

Abyste zaijistili bezpeény provoz vakuové pumpy, smi byt pouzivany pouze originalni nahradni dily a
dily pfisluSenstvi.

A VAROVANI




Nebezpedi pro zivotniho prostredi.
Stary olej musi byt zlikvidovan dle platnych nafizeni.

Vyména uhlikového filtru vystupu vakuové pumpy

A VAROVANI

Varovani pfed jedovatymi latkami.

Jestlize jsou vakuovou pumpou zpracovavany plyny,
které mohou byt zatizené zdravi nebezpecnymi
latkami(viry, baktérie), pak také vakuovy filtr maze byt
zatizeny témito zdravi nebezpecnymi latkami.
Nebezpedi pro zdravi pfi vyméné znecisténého filtru.
Pfi vyméné by mély byt noSeny ochranné rukavice a
dychaci maska.

Odsroubuijte kfidlovou matku a sejméte kryt.
Vtahnéte uhlikovy filtr vystupu.

Umistéte novy uhlikovy filtr.



Nasadte kryt a pfipevnéte kfidlovou matkou.

A VAROVANI

Nebezpedi pro zZivotni prostredi.
Uhlikovy filtr vystupu zlikvidujte dle mistné platnych
narizeni.

Vyména Hepa filtru vakuového vzduchu

A VAROVANI

Varovani pred jedovatymi latkami.

Jestlize jsou vakuovou pumpou zpracovavany plyny,
které mohou byt zatizené zdravi nebezpe&nymi
atkami(viry, baktérie), pak také vakuovy filtr mize byt
zatiZzeny témito zdravi nebezpeénymi latkami.
Nebezpedi pro zdravi pfi vyméné znedisténého filtru.
Pfi vyméné by mély byt noSeny ochranné rukavice a
dychaci maska.

Oteviete vSechny tfi svorky a sejméte kryt.




Vyjméte filtr.

Vlozte novy filtr.

1l

FHL T TR

Nasadte kryt zpét a upevnéte tfemi svorkami.

A VAROVANI

Nebezpedi pro zivotni prostredi.
Vakuovy filtr zlikvidujte dle mistné platnych nafizeni.




Vyména pojistky

Elektricky uder muze vést k zivotu nebezpecnym
zranénim nebo smrti.

Kryt smi byt oteviran pouze servisnim
personalem.

Pfed otevienim pfistroje vytahnéte sitovou
zastréku!

Jsou nasazeny 2 ks 10A
jemnych pojistek



PORUCH

Blika-li béhem prace dZervené svétlo vedle
startovaciho tlaCitka, musi byt provedeny servisni
a udrzbové prace. Jestlize neni mozné odstranit
poruchy opétovnym stisknutim tladitka START,
musi byt kontaktovana servisni organizace.
Servisni a udrzbové prace sméji byt provedeny
pouze zasvécenym a proSkolenym personalem.
Dbejte bezpecnostnich pokyna.

Elektricky uder muze vést k Zivotu nebezpeénym
zranénim nebo smrti.

Kryt smi byt oteviran pouze servisnim
personalem.

Pfed otevienim pfistroje vytahnéte sitovou
zastréku!




TECHNICKA DATA
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Technicka data — rozméry / hmotnosti
Hloubka 652 mm
Sitka 746 mm
VySka od podlahy 1223 mm
Rozchod nohou 552 mm /351 mm
Hmotnost 230 kg
PFikon / pojistky 7A/ 10A

Technicka data — Okolni podminky

Relativni vihkost vzduchu béhem Min/Max | 10% / 80%
provozu

Relativni vihkost vzduchu b&éhem Min / Max 10% / 85%
skladovani

Teplota pfi provozu Min/Max | +10°C/ +40°C
Teplota pfi skladovani Min/Max | -10°C/+60°C
Atmosféricky tlak pfi provozu Min/Max | 700hPA/ 1100hPA




PRISLUSENSTVI

POZOR

Pfistroj Vacura Pro smi byt pouzivany pouze s pfislusenstvim,
které bylo uvolnéno spole¢nosti Knoll Feinmechanik GmbH.

28. TYPOVY STITEK




